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59/156. Предупреждение незаконного оборота органов 
человека, борьба с ним и наказание за него 

 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свою резолюцию 53/111 от 9 декабря 1998 года, которой она 
учредила межправительственный специальный комитет открытого состава для 
разработки всеобъемлющей международной конвенции против 
транснациональной организованной преступности и для обсуждения, в 
надлежащем порядке, вопроса о разработке международных документов, 
посвященных торговле женщинами и детьми, борьбе с незаконным 
изготовлением и оборотом огнестрельного оружия, его частей и компонентов и 
боеприпасов к нему и незаконному провозу и транспортировке мигрантов, в 
том числе морем, 

 ссылаясь также на свою резолюцию 55/25 от 15 ноября 2000 года, 
которой она приняла Конвенцию Организации Объединенных Наций против 
транснациональной организованной преступности, Протокол о 
предупреждении и пресечении торговли людьми, особенно женщинами и 
детьми, и наказании за нее, дополняющий Конвенцию Организации 
Объединенных Наций против транснациональной организованной 
преступности, и Протокол против незаконного ввоза мигрантов по суше, морю 
и воздуху, дополняющий Конвенцию Организации Объединенных Наций 
против транснациональной организованной преступности, 

 ссылаясь далее на свою резолюцию 55/255 от 31 мая 2001 года, которой 
она приняла Протокол против незаконного изготовления и оборота 
огнестрельного оружия, его составных частей и компонентов, а также 
боеприпасов к нему, дополняющий Конвенцию Организации Объединенных 
Наций против транснациональной организованной преступности, 

 будучи обеспокоена негативными экономическими и социальными 
последствиями организованной преступной деятельности и возможным ростом 
таких преступлений, как незаконный оборот органов человека, 

 будучи встревожена потенциальным ростом использования преступными 
группами людской нужды, нищеты и лишений для незаконного оборота 
органов человека с применением насилия, принуждения и похищения людей, 
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особенно детей, с целью их использования в операциях по трансплантации 
органов, 

 с беспокойством отмечая, что незаконный оборот органов человека, где 
бы он ни совершался, представляет собой серьезное нарушение прав человека, 
включая право на физическую неприкосновенность, жертв такого оборота,  

 будучи убеждена в необходимости укрепления сотрудничества на 
местном, региональном и международном уровнях для эффективного 
предупреждения такой деятельности, где бы она ни совершалась, и борьбы с 
ней, 

 будучи преисполнена решимости не допускать предоставления убежища 
лицам, участвующим в транснациональных организованных преступлениях 
или наживающимся на них, и обеспечивать судебное преследование таких лиц 
за совершенные ими преступления, 

 выражая сожаление по поводу коммерциализации человеческого тела, 

 1. настоятельно призывает государства-члены, при установлении ими 
факта существования в их стране такого явления, принимать необходимые 
меры для предупреждения незаконного изъятия и оборота органов человека, 
борьбы с такой деятельностью и наказания за нее; 

 2. призывает государства-члены обмениваться опытом и информацией 
о предупреждении незаконного изъятия и оборота органов человека, борьбе с 
такой деятельностью и наказании за нее; 

 3. просит одиннадцатый Конгресс Организации Объединенных Наций 
по предупреждению преступности и уголовному правосудию уделить 
внимание проблеме незаконного изъятия и оборота органов человека; 

 4. просит Генерального секретаря во взаимодействии с 
соответствующими государствами и организациями и при наличии 
внебюджетных средств подготовить исследование о масштабах явления 
незаконного оборота органов человека для представления его Комиссии по 
предупреждению преступности и уголовному правосудию на ее пятнадцатой 
сессии. 

74-e пленарное заседание, 
20 декабря 2004 года 
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